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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2022/40466]

23 FEBRUARI 2022. — Koninklijk besluit tot aanstelling van de
ambtenaren bevoegd voor de opsporing en vaststelling van de
inbreuken begaan door diverse dienstverleners in de bouwsector
en de transactie in het kader van de twee wetten betreffende de
verplichte verzekering in de bouwsector

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 31 mei 2017 betreffende de verplichte
verzekering van de tienjarige burgerlijke aansprakelijkheid in de
bouwsector, artikel 14, §§ 1 en 4, eerste en tweede lid, en 16, § 6;

Gelet op de wet van 9 mei 2019 betreffende de verplichte verzekering
van de burgerlijke beroepsaansprakelijkheid in de bouwsector, artikel
15, §§ 1 en 4, eerste en tweede lid, en 17, § 6;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
15 juni 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 21 september 2021;

Gelet op advies 70.751/1 van de Raad van State, gegeven op
19 januari 2022, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie en Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De sociaal inspecteurs van de Algemene Directie Toezicht
op het Welzijn op het Werk van de Federale Overheidsdienst Werkge-
legenheid, Arbeid en Sociaal Overleg zijn bevoegd voor:

1° het opsporen en vaststellen van de inbreuken op de wet van
31 mei 2017 betreffende de verplichte verzekering van de tienjarige
burgerlijke aansprakelijkheid in de bouwsector of op de uitvoeringsbe-
sluiten ervan, begaan door aannemers en de andere dienstverleners in
de bouwsector, anders dan de architect; en

2° het opsporen en vaststellen van de inbreuken op de wet van
9 mei 2019 betreffende de verplichte verzekering van de burgerlijke
beroepsaansprakelijkheid in de bouwsector of op de uitvoeringsbeslui-
ten ervan, begaan door de landmeter-experten, de veiligheids- en
gezondheidscoordinatoren of de andere dienstverleners in de bouw-
sector, anders dan de architect.

Overeenkomstig artikel 16, § 6, van de voornoemde wet van
31 mei 2017 en artikel 17, § 6, van de voornoemde wet van 9 mei 2019,
oefenen zij dit toezicht uit overeenkomstig de bepalingen van titel 1,
hoofdstuk 1, van boek XV van het Wetboek van economisch recht.

Art. 2. De directeur-generaal, en zo hij afwezig of verhinderd is, een
adviseur-generaal van de Algemene Directie Economische Inspectie
van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie, worden aangesteld om de transactie, bedoeld in artikel 14, § 4,
van de wet van 31 mei 2017 betreffende de verplichte verzekering van
de tienjarige burgerlijke aansprakelijkheid in de bouwsector en bedoeld
in artikel 15, § 4, van de wet van 9 mei 2019 betreffende de verplichte
verzekering van de burgerlijke beroepsaansprakelijkheid in de bouw-
sector, voor te stellen.

Art. 3. De processen-verbaal houdende vaststelling van inbreuken
bedoeld in artikel 14, § 3, van de wet van 31 mei 2017 betreffende de
verplichte verzekering van de tienjarige burgerlijke aansprakelijkheid
in de bouwsector en bedoeld in artikel 15, § 3, van de wet van
9 mei 2019 betreffende de verplichte verzekering van de burgerlijke
beroepsaansprakelijkheid in de bouwsector, worden overgezonden aan
de directeur-generaal van de Algemene Directie Economische Inspectie
van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2022/40466]

23 FEVRIER 2022. — Arrété royal désignant les agents compétents
pour la recherche et la constatation des infractions commises par
divers prestataires du secteur de la construction et la transaction
dans le cadre des deux lois relatives a 1’assurance obligatoire dans
le secteur de la construction

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 31 mai 2017 relative a l'assurance obligatoire de la
responsabilité civile décennale dans le secteur de la construction,
I'article 14, §§ 1" et 4, alinéas 1" et 2, et 16, § 6 ;

Vu la loi du 9 mai 2019 relative a l’assurance obligatoire de la
responsabilité civile professionnelle dans le secteur de la construction,
I'article 15, §§ 1°" et 4, alinéas 1" et 2, et 17,§ 6 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 15 juin 2021 ;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 21 septem-
bre 2021 ;

Vu l'avis 70.751/1 du Conseil d’Etat, donné le 19 janvier 2022, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1%, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de 1’"Economie et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Les inspecteurs sociaux de la Direction générale Controle
du bien-étre au travail du Service public fédéral Emploi, Travail et
Concertation sociale sont compétents pour :

1° rechercher et constater les infractions a la loi du 31 mai 2017
relative a 1’assurance obligatoire de la responsabilité civile décennale
dans le secteur de la construction ou a ses arrétés d’exécution,
commises par des entrepreneurs et les autres prestataires du secteur de
la construction, autres que 1’architecte ; et

2° rechercher et constater les infractions a la loi du 9 mai 2019 relative
a l'assurance obligatoire de la responsabilité civile professionnelle dans
le secteur de la construction ou a ses arrétés d’exécution, commises par
les géometres-experts, les coordinateurs de sécurité-santé ou les autres
prestataires du secteur de la construction, autres que l’architecte.

Conformément a 'article 16, § 6, de la loi précitée du 31 mai 2017 et
a l'article 17, § 6, de la loi précitée du 9 mai 2019, ils exercent cette
surveillance conformément aux dispositions prévues au titre 1,
chapitre 1, du livre XV du Code de droit économique.

Art. 2. Le directeur général et, en cas d’absence ou d’empéchement,
un conseiller général de la Direction générale de I'Inspection économi-
que du Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et
Energie sont commissionnés pour proposer la transaction visée a
l'article 14, § 4, de la loi du 31 mai 2017 relative a I’assurance obligatoire
de la responsabilité civile décennale dans le secteur de la construction
et visée a l'article 15, § 4, de la loi du 9 mai 2019 relative a ’assurance
obligatoire de la responsabilité civile professionnelle dans le secteur de
la construction.

Art. 3. Les proces-verbaux constatant des infractions visés a 1'article
14, § 3, de la loi du 31 mai 2017 relative a 1’assurance obligatoire de la
responsabilité civile décennale dans le secteur de la construction et a
l'article 15, § 3, de la loi du 9 mai 2019 relative a I’assurance obligatoire
de la responsabilité civile professionnelle dans le secteur de la
construction, sont transmis au directeur général de la Direction
générale de I'Inspection économique du Service public fédéral Econo-
mie, PM.E., Classes moyennes et Energie.
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Art. 4. De bedragen die bij wijze van transactie ter betaling worden
voorgesteld aan de overtreder, mogen niet lager zijn dan 26 euro en niet
hoger dan 80.000 euro.

Art. 5. Elk voorstel tot betaling wordt, vergezeld van een stortings-
of overschrijvingsformulier, binnen zes maanden te rekenen vanaf de
datum van het proces-verbaal, aan de overtreder toegezonden bij
aangetekende zending met ontvangstbewijs. Het voorstel tot betaling
kan ook per elektronische post worden meegedeeld. Indien geen reactie
volgt op deze mededeling per elektronische post wordt deze, nog
steeds binnen de termijn van zes maanden te rekenen vanaf de datum
van het proces-verbaal, via aangetekende zending met ontvangstbewijs
opgestuurd.

Het voorstel vermeldt de termijn waarbinnen de betaling moet
worden gedaan. Deze termijn is ten minste acht dagen en ten hoogste
drie maanden.

Art. 6. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 februari 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie en Werk,
P.-Y. DERMAGNE

Art. 4. Les sommes qu’il est proposé au contrevenant de payer a titre
transactionnel ne peuvent étre inférieures a 26 euros ni excéder
80.000 euros.

Art. 5. Toute proposition de paiement, accompagnée d'un bulletin
de versement ou de virement, est envoyée au contrevenant par envoi
recommandé avec accusé de réception, dans un délai de six mois a
compter de la date du proces-verbal. La proposition de paiement peut
également étre communiquée par courrier électronique. Si cette com-
munication par courrier électronique n’est suivie d’aucune réaction, elle
sera, toujours dans le délai de six mois a compter de la date du
proces-verbal, envoyée par envoi recommandé avec accusé de récep-
tion.

La proposition mentionne le délai dans lequel le paiement doit étre
effectué. Ce délai est de huit jours au moins et de trois mois au plus.

Art. 6. Le ministre qui a 'Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 février 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I’Economie et du Travail,
P-Y. DERMAGNE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C — 2022/40284]

28 NOVEMBER 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van
artikel 37bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op
14 juli 1994. — Corrigendum

In het Belgisch Staatsblad van 17 december 2021, nr. 336, pagina 120943,
worden de volgende wijzigingen aangebracht in artikel 1:

1° het rangnummer “104543” wordt vervangen door het rangnum-
mer “105453”;

2° het rangnummer “105836, “ wordt ingevoegd tussen het rangnum-
mer “105814, “ en het rangnummer “105851”;

3° het rangnummer “106570” wordt vervangen door het rangnum-
mer “106470”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
[C — 2022/40284]

28 NOVEMBRE 2021. — Arrété royal modifiant 1’article 37bis de la loi
relative a l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994. — Corrigendum

Au Moniteur belge du 17 décembre 2021, n°® 336, page 120943,
les modifications suivantes sont apportées dans l'article 1¢ :

1° le numéro d’ordre « 104543 » est remplacé par le numéro d’ordre
« 105453 » ;

2° le numéro d’ordre « 105836, » est inséré entre le numéro d’ordre
« 105814, » et le numéro d’ordre « 105851 » ;

3° le numéro d’ordre « 106570 » est remplacé par le numéro d’ordre
« 106470 ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2022/20352]

28 NOVEMBER 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het
persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoet-
koming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen. — Corrigendum

In het Belgisch Staatsblad van 17 december 2021, nr. 336,
pagina 120942, worden de volgende wijzigingen aangebracht in
artikel 1:

1° het rangnummer “104543” wordt vervangen door het rangnum-
mer “105453”;

2° het rangnummer “105836, “ wordt ingevoegd tussen het rangnum-
mer “105814, “ en het rangnummer “105851”;

3° het rangnummer “106570” wordt vervangen door het rangnum-
mer “106470”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2022/20352]

28 NOVEMBRE 2021. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
23 mars 1982 portant fixation de l'intervention personnelle des
bénéficiaires ou de l'intervention de l’assurance soins de santé
dans les honoraires de certaines prestations. — Corrigendum

Au Moniteur belge du 17 décembre 2021, n° 336, page 120942, les
modifications suivantes sont apportées dans l'article 1° :

1° le numéro d’ordre « 104543 » est remplacé par le numéro d’ordre
« 105453 » ;

2° le numéro d’ordre « 105836, » est inséré entre le numéro d’ordre
« 105814, » et le numéro d’ordre « 105851 » ;

3° le numéro d’ordre « 106570 » est remplacé par le numéro d’ordre
« 106470 ».



